
YAQUI SLIDE HOLSTERS - YAQUI SLIDE 1911 5" -BLACK-RIGHT HAND

The minimalist design and near-vertical carry angle make the Yaqui Slide very
fast to draw from, while securing the firearm during everyday activity. The belt
channel on most Yaquis has a circular cut-out for placement on the pant loop to
prevent shifting of the holster. The open-muzzle Yaqui design is a favorite of
those who own multiple barrel lengths of the same gun model. Constructed of
premium saddle leather, the Yaqui Slide fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: YAQUI SLIDE 1911 5" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022115
Mfr. No.: YAQ212B
Color: Black
Hand: Right
Make: 1911
Material: Leather
Model: 5''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 203mm
UPC: 601299165069

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den YAQUI SLIDE HOLSTER

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den YAQUI SLIDE HOLSTER entschieden haben. Dieser Holster wurde entwickelt,
um Ihnen eine sichere und bequeme Trageoption für Ihre 1911 5" Waffe zu bieten. Um die Sicherheit und
Funktionalität des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Holster für Ihre Waffe geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Holsters auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bewahren Sie den Holster außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie den Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Holster und die Waffe sauber und frei von Schmutz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie den Holster immer so, dass die Waffe sicher und stabil sitzt.
Achten Sie darauf, dass der Holster fest am Gürtel sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, die dazu führen könnten, dass die Waffe aus dem Holster rutscht.
Überprüfen Sie vor dem Tragen, ob die Waffe sicher im Holster sitzt.
Tragen Sie den Holster nicht an Orten, wo das Tragen von Waffen verboten ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Führen Sie den Gürtel durch die kreisförmige Aussparung des Holsters.
Stellen Sie sicher, dass der Holster fest am Gürtel sitzt und nicht verrutschen kann.

Benutzung des Holsters:

Ziehen Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und niemals in der Öffentlichkeit.
Üben Sie das Ziehen der Waffe aus dem Holster, um sicherzustellen, dass Sie dies sicher und schnell
tun können.
Achten Sie beim Ziehen der Waffe darauf, dass sich keine Personen in der Nähe befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Holster gemäß den lokalen Vorschriften für Lederprodukte.
Wenn der Holster beschädigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie ihn sicher, um zu verhindern, dass er
versehentlich verwendet wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Holsters
Unterstützung suchen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, sowohl Ihre
Sicherheit als auch die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in den YAQUI SLIDE
HOLSTER.
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YAQUI SLIDE HOLSTERS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the Yaqui Slide Holster, specifically designed for the 1911 5" model. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that your holster is compatible with your firearm model. The Yaqui Slide is designed specifically for the
1911 5" model.
Always handle your firearm with care and ensure it is unloaded when inserting or removing it from the holster.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your holster for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.
Store your holster in a safe location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use
When drawing your firearm from the holster, ensure you are in a safe environment and aware of your
surroundings.
Always maintain proper firearm handling techniques, including keeping your finger off the trigger until you are
ready to shoot.
Avoid using the holster in situations where it may be exposed to extreme conditions (e.g., excessive moisture,
heat) that could compromise its integrity.
Do not overload the belt channel beyond its designed capacity of fitting belts up to 1 3/4".
Familiarize yourself with the drawing technique specific to the Yaqui Slide design to ensure a quick and safe
draw.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the holster onto your belt through the belt channel. Ensure it is secured and fits snugly against
your body.
Position the holster on your dominant side for optimal accessibility.

Usage:

To draw your firearm, grip the holster firmly with one hand and use your other hand to draw the firearm
smoothly and swiftly.
After drawing, ensure your firearm is pointed in a safe direction before checking for readiness.
When reholstering, ensure the firearm is unloaded and the holster is clear of obstructions.

Disposal Instructions
When disposing of your holster, ensure it is done in an environmentally responsible manner.
Consider recycling the leather material if possible, or dispose of it according to local regulations for leather
products.
Ensure that the holster is no longer usable to prevent unauthorized access.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety of your Yaqui Slide Holster, please reach out to the manufacturer
or your point of purchase. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.



By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective
experience with your Yaqui Slide Holster. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling practices.
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Guide de Sécurité pour le Yaqui Slide Holster

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Yaqui Slide Holster de Galco International. Ce manuel a pour but de
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre holster. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est toujours utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le holster à la portée des enfants ou de personnes non autorisées.
Évitez d'utiliser le holster si vous constatez des dommages ou des défauts.
Tenezvous informé des mises à jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de l'Arme: Lorsque vous insérez ou retirez votre arme du holster, assurezvous que l'arme est
déchargée et que le chargeur est retiré.
Positionnement du Holster: Portez le holster à la hauteur de la taille et assurezvous qu'il est bien fixé à votre
ceinture.
Vérification de la Sécurité: Avant de dégainer, vérifiez que l'arme est en bon état de fonctionnement et que
la sécurité est activée si applicable.
Environnement: Évitez d'utiliser le holster dans des environnements où des mouvements brusques ou des
chocs peuvent se produire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster:

Enfilez votre ceinture à travers le canal de ceinture du holster.
Assurezvous que le holster est bien positionné et stable.
Vérifiez que le holster ne glisse pas lorsque vous vous déplacez.

Utilisation du Holster:

Pour dégainer, tirez le holster vers le haut tout en maintenant une prise ferme sur l'arme.
Pour réinsérer l'arme, assurezvous qu'elle est bien orientée dans le holster avant de la pousser en
place.
Ne forcez jamais l'arme dans le holster si elle ne s'insère pas facilement.

Instructions de Disposal
Lorsque le holster arrive en fin de vie, jetezle de manière responsable.
Ne jetez pas le holster dans des poubelles non sécurisées ou dans des zones accessibles aux enfants.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des articles en cuir et en matériaux
synthétiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région de l'UE. Assurezvous d'avoir les informations nécessaires sur le produit à portée de
main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre Yaqui Slide Holster de
manière responsable et informée.



1.  

2.  

Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo della Fondina Yaqui
Slide Galco International

Introduzione
Grazie per aver scelto la fondina Yaqui Slide Galco International per il tuo modello di pistola 1911 a canna da 5".
Questa guida fornisce istruzioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che la fondina sia compatibile con il tuo modello di pistola.
Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili o se non si adatta correttamente alla tua pistola.
Non esporre la fondina a fonti di calore eccessivo o umidità che potrebbero comprometterne l'integrità.
Tieni la fondina e la pistola lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre la fondina in modo responsabile e consapevole.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Controlla che la pistola sia ben fissata all'interno della fondina prima di muoverti.
Evita di utilizzare la fondina durante attività che richiedono un movimento intenso, dove potrebbe spostarsi o
cadere.
Non lasciare mai la pistola incustodita nella fondina.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Assicurati che la cintura sia indossata correttamente.
Inserisci la fondina nel passante della cintura attraverso l'apertura circolare.
Regola la posizione della fondina in modo che sia comoda e facilmente accessibile.

Uso della Fondina:

Posiziona la fondina sul lato destro del corpo per il trasporto con la mano destra.
Quando sei pronto a estrarre la pistola, afferra saldamente la fondina e tira verso l'alto per rimuovere la
pistola in modo sicuro.
Dopo l'uso, reinserisci la pistola nella fondina con attenzione, assicurandoti che sia ben fissata.

Istruzioni per lo Smaltimento
In caso di smaltimento della fondina, assicurati di farlo in modo responsabile.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
Consulta le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in pelle e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
La sicurezza è una priorità fondamentale nel maneggiare armi e accessori. Seguendo queste linee guida, potrai
utilizzare la fondina Yaqui Slide Galco International in modo sicuro e responsabile. Ricorda di rimanere informato
riguardo eventuali richiami o aggiornamenti sulla sicurezza tramite il sistema Safety Gate dell'Unione Europea.


